Presupuestos / Costes Budget / Costs
Tabla de Salarios / Salary Table
Cargo/Posición   Title/Position


Salario mensual        Salary per Month

Ejecutivo, Ingeniero con alta experiencia.

Executive, Senior and/or personnel with over 5 year experience 
3.000 Euros

Jóvenes Ejecutivos, Menor cualificación o menos tiempo de experiencia.

Young Executives, less qualification and /or less experience.
2.000 Euros

Postgraduados

Postgraduate
1.500 Euros

Administrativos

Administration/Clerical Work
1.000 Euros

Administrativos (América Latina)

Administration (Latin America)
500 Euros

Consultoría

Consulting
500 Euros (al día / per day)

Tabla de Viajes y Dietas   Traveling and Subsistence Table

Viajes / Travelling

Coste / Cost

En España / Inside Spain


300 Euros

En Europa / Inside Europe


900 Euros

Extranjero / Overseas


1200 Euros

Hoteles y Dietas:

Las tarifas varían dependiendo de los países. Una estimación media sería aproximadamente 150 Euros por día

Hotel and Subsistence:

There are variations in between the different European countries. An aproximative cost average is 150 Euros.

NOTA/NOTE: Hay que tener en cuenta que el proyecto terminará en el 2004 así que hay que calcular un incremente gradual de los costes de un 5%.

The project will be finished by 2004, therefor it is a need to calculate an increasing price of the 5%.

Costes de Personal /Personnel Costs:
Además de la tabla anterior hay que tener en cuenta que dentro de este apartado hay que incluir solamente al personal científico, ingenieros, personal técnico, etc. Pero NO hay que incluir a los administrativos y/o secretarios/as.

A part from the above table, we must take into account that in this part we have to include only the scientist, engineers, technicians, etc. Administrative and secretarial staff MUST NOT be charged in this part.

Contabilizar el coste de personal que se necesita para este apartado y el que pone la organización (en Euros)

Quantification of the personnel cost that you need for the project and the personnel that the organisation brings into the project.

Coste del personal nuevo que necesita la organización para el proyecto.

Cost of the new personnel that the organisation needs for the project
Coste del tiempo del personal que aporta la organización al proyecto

Cost of the time of the personnel that the organisation brings into the project

?????Euros
????Euros



Bienes de Equipo / Durable Equipment:

Cualquier equipo que se necesite comprar o alquilar para el proyecto. (Ejemplo: Servidores, ordenadores, impresoras, memoria para el ordenador, programas de software, etc). 

Contabilizar lo que se necesita comprar o alquilar y lo que pone la organización.

Whatever kind of equipment that you have to buy or rent for the project. (ie: servers, computers, memory for the computers, printers, software, etc.)

Quantification of what you need to buy or rent and what your organisation brings into the project.

Equipo que se necesita comprar o alquilar para el proyecto.

Equipment needed to buy or rent for the project. 
Equipo que aporta la organización.

Equipment that the organisation brings into the project.

?????? Euros


????? Euros

Material Fungible / Consumables:
Ejemplos: papel, disckets, bolígrafos, cartuchos de impresora y de fotocopiadora, clips, etc.

Examples: paper, floppy disks, tones for the printer, cartridge for the photocopier, etc.

Coste que puede suponerle a la organización

Cost that implies for the organisation

????? Euros



Viajes y Dietas /Traveling and Susistence:
Ver tabla anterior.

See the table above

Reuniones /Meetings


Coste /Costs

Reunión 1 / Meeting 1


???? Euros

Reunión 2 .../ Meeting 2...


???? Euros

Total
???? Euros

Informática /Computing:

Gastos relativos al uso de instalaciones o servicios informáticos propios. (horas de uso del equipo informático, alquiles que costarían las instalaciones, etc)

The cost for using own computers facilities or services (recorded computer usage, cost of the renting the own location, etc)

Informatica /Computing



Total: ?????? Euros

Subcontratación/Subcontracting:

Bienes, suministros (luz, teléfono, servicios de limpieza, etc)

Goods, supplies, services (electricity, telephone, cleaning services, etc.)

Subcontrato/Subcontracting





Otros costes específicos/Other specific costs

Aquí habrá que incluir cualquier gasto que no se pueda encuadrar en ninguno de los apartados anteriores. Describir todos aquellos gastos que se quieran incluir aquí porque habrá que negociarlos con la Comisión Europea.

Other significant costs which do not fall under any of the other defined cost categories. Description of all cost included under this category because all those cost will have to be discussed with the European commission.

Descripción del Gasto/

 Expenses Description
Coste/Cost


???? Euros




Protección de Conocimiento y Fomento de su Explotación/ Protection of knowledge and facilitation of knowledge exploitation

Costes de protección de derechos de propiedad intelectual (patentes, copy rights, etc.) Hay que ponerlos si queremos que se subvencionen.

The cost for intellectual property rights (patents, etc). Such cost must be foreseen on the projects if we want the European Commission to pay for them.

Costes de protección de derechos de propiedad intelectual/ The cost for intellectual property rights
Coste

Description
????? Euros



Gastos Generales/Overhead Cost:

Incluye gastos indirectos generales necesarios para contratar, administrar, instalar y apoyar directa o indirectamente  al personal que realiza las actividades correspondientemente al proyecto.

Se deben incluir  gastos relativos a la infraestructura in situ y los servicios de ayuda a la IDT que corren por cuenta del centro. Excluir los costes que se puedan facturar por separado en concepto de gastos directos.

Deberán  justificarse los principios utilizados para su cálculo y asignación.

No pueden imputarse ni como gastos directo ni indirectos los siguientes elementos:

Interés o rendimiento del capital empleado, los intereses adeudados, provisiones por morosidad, las aportaciones en especie, los gastos innecesarios o desproporcionados, los impuestos y derechos indirectos incluido el IVA, etc. (para ver más ejemplos ver la guía de apoyo para los formularios página 18 punto 62)

In English see: ftp://ftp.cordis.lu/pub/fp5/docs/rtdp_guide_en.pdf
Descripción de elemento/ Elements Description
Costes/Costs













Gracias!!!!!

Thank you!!!!

Resumen de Tablas

Coste del personal nuevo que necesita la organización para el proyecto.

Cost of the new personnel that the organisation needs for the project
Coste del tiempo del personal que aporta la organización al proyecto

Cost of the time of the personnel that the organisation brings into the project

?????Euros
????Euros



Equipo que se necesita comprar o alquilar para el proyecto.

Equipment needed to buy or rent for the project. 
Equipo que aporta la organización.

Equipment that the organisation brings into the project.

?????? Euros


????? Euros

Coste que puede suponerle a la organización

Cost that implies for the organisation

????? Euros



Reuniones /Meetings


Coste /Costs

Reunión 1 / Meeting 1


???? Euros

Reunión 2 .../ Meeting 2...


???? Euros

Total
???? Euros

Informatica /Computing



Total: ?????? Euros


Subcontrato/Subcontracting




Descripción del Gasto/

 Expenses Description
Coste/Cost


???? Euros




Costes de protección de derechos de propiedad intelectual/ Cost for intellectual property rights
Coste

Description
????? Euros



Descripción de elemento/ Elements Description
Costes/Costs













